
LSS Gen3 Kit LA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage - LA - 3.85
- RH - Worker - FDE

The MDT LSS GEN3 Worker Kit is built for those who need reliability, portability,
and simplicity—all packed into one rugged, ready-to-go setup. Whether you're
hunting hogs, riding the fenceline, or keeping a coyote rig behind the seat, this
chassis is always ready for action. 

Lightweight. Compact. Easy to run. Toss it in the truck. Strap it to your pack. Set
it up for anyone—from beginners to seasoned pros—and it just works. 

Built for movement, the Worker Kit is easy to carry and quick to deploy, whether
you're covering miles on foot or jumping in and out of a truck. 

The short forend with polymer side panels keeps the rifle slim, comfortable, and
easy to grip—plus, it’s resistant to heat and cold where it matters. The compact
CCS buttstock delivers portability without sacrificing ergonomics. 

Truck gun. Ranch rifle. Pack build. Youth trainer. First rifle or fifth—it doesn’t
matter. This is the kind of setup that gets used—and used hard. 

You get professional-grade features like AICS mag compatibility, V-block
bedding, and M-LOK accessory slots, all in a build that’s simple enough for
anyone to use. And because it’s still an LSS GEN3 chassis at its core, you’re
never locked in. Upgrade the stock. Swap the grip. Change the forend. Build it
your way.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage - LA - 3.85 - RH - Worker - FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014369
Mfr. No.: 114914-FDE
Color: FDE
Finish: Cerakote
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: 110
Style: Kit
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
UPC: 990482725013
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen Zuverlässigkeit und Benutzerfreundlichkeit in einem kompakten und robusten Design zu bieten. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollständig gelesen haben, bevor Sie das Produkt
verwenden.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Chassis nur mit kompatiblen Gewehren, um Sicherheitsrisiken zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Tragen Sie bei der Nutzung immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, um Beschädigungen am Material zu verhindern.
Transportieren Sie das Chassis immer in einem geschützten Zustand, um Stöße und Beschädigungen zu
vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit.
Montieren Sie das Chassis gemäß der beiliegenden Anleitung.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

Nutzung:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr sicher im Chassis sitzt.
Überprüfen Sie vor jeder Verwendung die Funktionalität des Gewehrs.
Halten Sie den Abzug immer in einem sicheren Zustand und richten Sie das Gewehr niemals auf
Personen oder Tiere.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektronik und Metallabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle gefährlichen Materialien ordnungsgemäß entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice des Herstellers. Achten
Sie darauf, alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereitzustellen, einschließlich Modellnummer und
Kaufdatum.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie diese Richtlinien, um
ein sicheres und effektives Erlebnis mit Ihrem LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis zu gewährleisten.
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LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. This product is designed for reliability, portability, and
simplicity, making it ideal for various applications, including hunting and training. To ensure safe usage and
compliance with EU General Product Safety Regulations (GPSR), please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Improper handling may cause accidents or injuries.
Exposure to extreme temperatures may affect the performance of the chassis.

Avoiding Hazards:

Always use the chassis in a safe environment, free from obstacles.
Ensure that the rifle is securely mounted and that the safety mechanisms are engaged when not in use.
Do not exceed the recommended weight limits for accessories attached to the chassis.

AgeSpecific Warnings:

This product is not intended for use by children without adult supervision.
Ensure that inexperienced users receive proper instruction before using the chassis.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Read all instructions before beginning installation.
Ensure that you have all necessary tools and components before starting.
Follow these steps for proper installation:

Place the chassis on a flat, stable surface.
Align the rifle with the chassis mounting points.
Secure the rifle using the provided fasteners, ensuring a tight fit.
Attach any additional components, such as the buttstock and forend, according to the
manufacturer's instructions.

Usage:

Before using the chassis, familiarize yourself with all features and controls.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection.
Practice safe handling techniques when transporting or operating the rifle.
After use, clean the chassis and store it in a safe location.

Disposal Instructions



Dispose of the product responsibly according to local regulations.
Consider recycling components when possible.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product information ready for reference.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on the proper
use and maintenance of the LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Enjoy your product responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción

Gracias por elegir el . Este chasis está diseñado para ofrecerte fiabilidad,LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis
portabilidad y simplicidad en un solo conjunto resistente y listo para usar. Para garantizar tu seguridad y la de otros,
es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Asegúrate de seguir todas las instrucciones y advertencias proporcionadas en
este documento para evitar riesgos potenciales.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls del producto a través de las plataformas
oficiales de seguridad.
Compras en Línea: Si adquieres este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Presta atención especial si el producto es utilizado por niños o
personas vulnerables. Mantén el chasis fuera del alcance de los niños sin supervisión.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a un
punto de contacto en la UE.
Alertas Rápidas: Revisa periódicamente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Verifica el Estado del Producto: Antes de usar el chasis, inspecciona visualmente que no haya daños
visibles, como abolladuras o piezas sueltas.
Uso Adecuado: Utiliza el chasis solo para su propósito previsto. No lo modifiques de manera que
comprometa su integridad estructural.
Manejo Seguro: Siempre maneja el rifle con el chasis instalado de manera segura, manteniendo el cañón
apuntando en una dirección segura.
Condiciones Ambientales: Evita el uso del chasis en condiciones climáticas extremas que puedan afectar
su rendimiento o integridad.
Almacenamiento Seguro: Almacena el chasis en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y de la
humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Chasis:

Asegúrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalación.
Coloca el rifle en una superficie plana y estable.
Sigue las instrucciones del fabricante para fijar el rifle al chasis, asegurándote de que todas las piezas
estén bien ajustadas.
Verifica que el chasis esté correctamente instalado y que no haya movimiento.

Uso del Chasis:

Cuando estés listo para usar el rifle, asegúrate de que esté en una posición segura.
Ajusta la culata y el agarre a tu comodidad antes de disparar.
Realiza prácticas de seguridad de tiro, incluyendo el uso de protección ocular y auditiva.

Mantenimiento:

Limpia el chasis regularmente para evitar la acumulación de suciedad y residuos.
Inspecciona el chasis después de cada uso para detectar signos de desgaste.

Instrucciones de Eliminación



Deshazte de Materiales: Al final de la vida útil del chasis, deséchalo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Reciclaje: Siempre que sea posible, recicla el chasis y sus componentes en instalaciones de reciclaje
autorizadas.

Información de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, mantenimiento o cualquier otra inquietud relacionada con el uso del LSS Gen3 Kit
, consulta con el proveedor del producto o visita el sitio web del fabricante para obtener másLA MDT Chassis

información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si encuentras algún problema con el chasis o tienes dudas sobre su uso,
no dudes en buscar ayuda. Disfruta de tu experiencia con el LSS Gen3 Kit y mantente seguro.
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Guide de Sécurité pour le Kit LSS Gen3 LA MDT
Chassis

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 LA MDT Chassis. Ce produit est conçu pour offrir fiabilité, portabilité et
simplicité. Cependant, pour garantir une utilisation sécuritaire et optimale, il est essentiel de suivre certaines
directives de sécurité. Ce guide vous fournira des informations sur les précautions à prendre, les instructions
d'installation et d'utilisation, ainsi que des conseils pour le recyclage du produit.

Directives de Sécurité Générales
Lisez attentivement toutes les instructions fournies avec le produit avant de l'utiliser.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant l'âge légal et la compétence
nécessaires.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de manière non autorisée, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez toutes les pièces et accessoires dans un endroit sûr et hors de portée des enfants.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrêmes, telles que des tempêtes ou des
températures très élevées ou très basses.
Évitez de transporter le produit dans des zones à fort trafic ou à proximité de personnes non impliquées dans
son utilisation.
Lorsque vous manipulez le produit, portez des gants de protection pour éviter les blessures.
Assurezvous que le produit est correctement monté et sécurisé avant chaque utilisation.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en cours d'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage: Ouvrez soigneusement l'emballage et vérifiez que toutes les pièces sont présentes.
Montage:

Suivez les instructions de montage fournies dans le manuel.
Assurezvous que toutes les vis et fixations sont bien serrées.

Vérification:
Avant utilisation, vérifiez que le produit est monté correctement et qu'il n'y a pas de pièces
manquantes.

Utilisation

Préparation:
Vérifiez que vous êtes dans un environnement sûr et approprié pour utiliser le produit.
Assurezvous que le produit est propre et en bon état.

Maniement:
Prenez le produit avec précaution et utilisezle conformément aux instructions.
Ne forcez jamais le produit audelà de ses capacités.

Rangement:
Après utilisation, nettoyez le produit et rangezle dans un endroit sûr, hors de portée des enfants.

Instructions de Recyclage



Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Recyclezle conformément aux réglementations locales sur
les déchets.
Consultez les centres de recyclage locaux pour savoir comment se débarrasser des matériaux de manière
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter le service client. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et d'autres informations pertinentes
à portée de main.

En suivant ces directives de sécurité, vous vous assurez une expérience d'utilisation sûre et agréable avec votre Kit
LSS Gen3 LA MDT Chassis.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit Worker
MDT LSS GEN3

Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit Worker MDT LSS GEN3. Questo prodotto è progettato per offrire affidabilità e facilità
d'uso in una configurazione robusta. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e ottimale del prodotto. Questa guida è conforme alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti (EU GPSR) e
fornisce informazioni essenziali per la sicurezza del consumatore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami attraverso il portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da detriti.
Assicurati che l'area di lavoro sia libera da ostacoli e pericoli.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Utilizza sempre il Kit Worker MDT LSS GEN3 in un ambiente sicuro e controllato.
Verifica che il fucile sia scarico prima di effettuare qualsiasi operazione di manutenzione o modifica.
Non sovraccaricare il prodotto con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Rimuovere il Kit Worker MDT LSS GEN3 dalla confezione e controllare che non ci siano parti mancanti o
danneggiate.
Seguire le istruzioni specifiche per l'assemblaggio, assicurandosi che tutte le viti e i bulloni siano serrati
correttamente.
Assicurarsi che il calcio e l'astina siano regolati secondo le preferenze personali.

Uso

Prima di utilizzare il Kit, familiarizza con tutte le sue parti e funzioni.
Assicurati che il fucile sia correttamente montato e che tutti i componenti siano saldamente fissati.
Durante l'uso, mantieni sempre una posizione stabile e controllata.
Dopo l'uso, pulisci e conserva il Kit in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il Kit Worker MDT LSS GEN3 nei rifiuti domestici.
Contatta il tuo comune o un centro di raccolta autorizzato per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto.

Grazie per aver scelto il Kit Worker MDT LSS GEN3. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e responsabile,
contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu MDT LSS
Gen3 Worker

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu MDT LSS Gen3 Worker. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie informacji na temat instalacji, użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, upewnij się, że jest on w dobrym stanie technicznym.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących używania broni.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze stosuj ochronę oczu i słuchu podczas korzystania z broni.
Unikaj używania produktu w warunkach niebezpiecznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
Nie kieruj broni w stronę osób ani zwierząt.
Upewnij się, że w miejscu używania produktu nie ma innych osób, które mogłyby zostać narażone na
niebezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Upewnij się, że wszystkie części zestawu są obecne i w dobrym stanie.
Postępuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w dokumentacji dostarczonej z produktem.
Zainstaluj zestaw na stabilnej powierzchni, aby uniknąć przewrócenia się.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy produkt jest w pełni sprawny.
Używaj tylko akcesoriów i części zatwierdzonych przez producenta.
Po zakończeniu korzystania z produktu, upewnij się, że jest on odpowiednio zabezpieczony i
przechowywany.

Instrukcje Utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych pojemników na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim kraju.

Podsumowanie
Zestaw MDT LSS Gen3 Worker został zaprojektowany z myślą o bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o
przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z
produktu. Dziękujemy za wybór naszego zestawu i życzymy udanych doświadczeń!



1.  

2.  
3.  
4.  

LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan käyttäjilleen luotettavuutta, kannettavuutta ja
yksinkertaisuutta. Tämä käyttövalmis alusta on erityisesti tarkoitettu metsästykseen ja muuhun ulkoilutoimintaan.
Tässä oppaassa esitellään turvallisuusohjeet, asennusohjeet ja muut tärkeät tiedot, jotka auttavat sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on käyttökunnossa ennen käyttöä. Tarkista kaikki osat ja varmista, että ne ovat ehjiä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitä käytetä aikuisen valvonnassa.
Noudata aina paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat aseiden käyttöä ja säilyttämistä.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja silmäsuojia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ympäristö on turvallinen ennen käyttöä. Tarkista, ettei lähellä ole ihmisiä tai eläimiä.
Älä osoita asetta kohti mitään, mitä et aio ampua.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin käsittelet sitä tai siirrät sitä.
Harjoittele turvallista ampumista ja käsittelyä säännöllisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Avaa pakkaus ja varmista, että kaikki osat ovat mukana:
LSS Gen3 Kit
Asennusohjeet
Tarvittavat kiinnikkeet

Asenna peräosa kiinnittämällä se tukevasti runkoon.
Kiinnitä etuosa ja varmista, että se on kunnolla paikoillaan.
Tarkista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ovat turvallisesti kiinnitettyjä.

Käyttö

Ota tuote käyttöön vain, kun olet varma sen kunnosta.
Sijoita tuote turvalliseen paikkaan, jossa se ei voi kaatua tai vahingoittaa ketään.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä huolta tuotteesta ja puhdista se käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen tulee suorittaa paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen. Tarkista paikalliset ohjeet kierrätyksestä tai vaarallisista jätteistä.
Jos tuote on vaurioitunut ja sisältää vaarallisia aineita, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin oikean
hävittämistavan selvittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteys valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun kysyt apua.



Tämä käyttöohje on laadittu EU:n yleisten tuoteturvallisuusmääräysten (GPSR) mukaisesti. Noudata kaikkia ohjeita
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 Kit LA MDT
Chassis

Introduktion
Tack för att du valt LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Denna produkt är designad för att ge pålitlighet och enkelhet i
användningen, oavsett om du är en nybörjare eller en erfaren användare. För att säkerställa säkerheten och
effektiviteten vid användning av detta chassi, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera chassit regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Vid onlineköp, se till att du köper från auktoriserade återförsäljare som uppfyller EU:s säkerhetsstandarder.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att alla delar är korrekt monterade innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon vid hantering av vapen.
Se till att vapnet är avstängt och tomt innan du hanterar det.
Undvik att använda chassit i ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö som kan påverka
dess funktion.
Använd endast tillbehör och komponenter som är kompatibla med LSS Gen3systemet.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Läs igenom alla instruktioner noggrant innan du påbörjar installationen.
Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Montera chassit enligt följande steg:

Fäst polymer sidopaneler på det korta föränden.
Sätt i kolven på chassit och säkerställ att den är ordentligt låst.
Kontrollera att alla skruvar är åtdragna.

Se till att chassit är korrekt installerat genom att göra en visuell inspektion.

Användning

Justera kolven för optimal komfort och ergonomi.
Använd greppet för att säkerställa stabilitet under användning.
Förvara alltid chassit på en säker plats när det inte används.
Rengör produkten regelbundet för att säkerställa dess funktion och livslängd.

Avfallshantering
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Dela upp produkten i dess beståndsdelar och återvinn material där det är möjligt.
Lämna in skadade eller oanvändbara delar till en auktoriserad återvinningscentral.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor om säkerhet, användning eller installation av LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Det är viktigt att du får korrekt information för att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten.

Avslutande anmärkning



Din säkerhet och nöjdhet är av största vikt. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa att du får ut det mesta
av ditt LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull användning av våra
produkter.



1.  

2.  

Návod k bezpečnosti produktu pro LSS Gen3 Kit LA
MDT Chassis

Úvod
Děkujeme za zakoupení LSS Gen3 Kit LA MDT Chassis. Tento výrobek je navržen pro spolehlivost, přenosnost a
jednoduchost. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškozené části.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození výrobku nebo jeho částí okamžitě přestaňte výrobek používat a obraťte se na odborníka.
Sledujte aktualizace o případných výzvách k vrácení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek správně sestaven a bezpečně upevněn.
Používejte výrobek pouze pro určené účely a podle pokynů výrobce.
Při manipulaci se zbraněmi dodržujte všechny příslušné zákony a předpisy.
Zabraňte kontaktu s horkými nebo chladnými povrchy, které mohou způsobit popáleniny nebo omrzliny.
Při přepravě výrobku zajistěte jeho bezpečné uložení, aby se předešlo poškození nebo nehodám.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti pro instalaci.
Podle pokynů výrobce sestavte výrobek, ujistěte se, že jsou všechny části správně umístěny a
zajištěny.
Před prvním použitím proveďte kontrolu funkčnosti výrobku.

Použití:

Při použití výrobku dodržujte bezpečnostní pravidla pro manipulaci se zbraněmi.
Upravte výrobek podle svých potřeb, ale vždy se ujistěte, že změny neovlivní bezpečnost a funkčnost.
Při používání výrobku v terénu mějte na paměti okolní podmínky a přizpůsobte se jim.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen a nelze jej opravit, zlikvidujte jej způsobem, který je šetrný k životnímu prostředí.
Zajistěte, aby byly odstraněny všechny nebezpečné součásti, které by mohly představovat riziko pro zdraví
nebo životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, prosím, kontaktujte místní autorizovaný servis nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo a další relevantní informace o produktu.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.


